LATINO

GRECO

DITTONGHI
due vocali che appartengono ad un’unica sillaba.

In italiano una delle due vocali deve essere i oppure 1 non accentate.

au, eu, ae, oe, raramente ei, ui,yi

Non sono dittonghi, anche se formano un’unica
sillaba, i gruppi ia, ie, io, iu ad inizio di parola
(iungo), anche preceduta da prefisso (adiungo) o
preceduti da vocale (maior): in questo caso la i ha
valore consonantico (=j).

Dittonghi propri: ay, €t, ot, vy, av, ev, ov
Dittonghi impropri: , 1), @, v

ACCENTAZIONE

Le parole non sono mai accentate sull’ultima

sillaba tranne i monosillabi e alcune parole tronche

(addic da addic[e]).

Le parole con piu di 2 sillabe sono accentate

sulla penultima se questa sillaba e lunga,

sulla terzultima se la penultima e breve.

Le sillabe lunghe sono

e lessillabe con vocale lunga o dittongo

e le sillabe chiuse (seguite da consonante doppia,
cioe¢ x / z, o da due consonanti, fatta talora
eccezione per muta + liquida, es. cr)

Le sillabe brevi sono

e quelle aperte con vocale breve.

I1 greco ha 3 tipi di accento:

L’accento acuto, che puo stare sulle tre ultime
sillabe

L’accento grave, che sostituisce 1’accento acuto
sull'ultima sillaba quando nel testo segue una
parola non enclitica.

L’accento circonflesso che puo stare solo su vocale
lunga o dittongo in una delle due ultime sillabe

Piu precisamente le parole possono avere:

Sulla terzultima solo accento acuto, a condizione
che l'ultima sillaba sia breve (proparossitona)
Sulla penultima accento circonflesso se la parola
termina con un trocheo, cioe penultima lunga e
ultima breve (properispomena), altrimenti si ha
accento acuto (parossitona),

Sull’ultima accento circonflesso solo se la sillaba e
lunga (perispomena), mentre ’accento acuto puo
trovarsi sia su sillaba finale lunga sia su sillaba
breve (ossitona).

Regole fondamentali della collocazione
dell’accento:

1) Nei modi finiti dei verbi I’accento si ritrae il piu
possibile, compatibilmente con la lunghezza

dell’ultima sillaba.

2) Nei nomi e negli aggettivi 1’accento tende a
restare sulla vocale del nominativo singolare
(maschile o piuttosto neutro, nel caso degli aggettivi
della II classe), mutandosi o spostandosi a seconda
della quantita delle due ultime sillabe.

3) I nomi della I declinazione hanno sempre il
genitivo plurale perispomeno (accento circonflesso
sull’ultima)

Nel plurale degli aggettivi della I classe il femminile
segue l'accento del maschile.

Nei monosillabi della III declinazione 1’accento si
sposta sulle desinenze nei casi obliqui (genitivo e
dativo)

4) Nei nomi e verbi contratti ’accento resta sulla
sillaba in cui era prima della contrazione: se era
sulla prima delle vocali che contraggono diventa
circonflesso




METRICA

Sono brevi

e le sillabe con vocale breve non seguita da 2
consonanti (o talora seguita da muta + liquida)

Sono lunghe

e lesillabe con vocale lunga o dittongo

e le sillabe chiuse, cioé seguite da 2 o piu
consonanti (anche se divise fra 2 parole o
appartenenti alla parola successiva) o da
consonate doppia cioé x / z. Fa tuttavia
eccezione il gruppo muta + liquida (br, pr, tr, pl,
ecc.) che spesso non allunga la vocale
precedente.

Regola propria del latino: se una parola che

termina per vocale + m ¢ seguita da parola che

inizia per vocale, la consonante cade e le due

vocali si uniscono per sinalefe in un’unica sillaba

(es bellum ingens = belluingens).

Per identificare le sillabe brevi un metodo utile e

quello di pronunciare le parole con piu di due

sillabe: se I’accento e sulla terzultima la penultima

sara sicuramente breve.

Sono brevi

e le sillabe con vocale breve non seguita da 2
consonanti (o talora seguita da muta + liquida)

Sono lunghe

e lesillabe con vocale lunga o dittongo

e le sillabe chiuse, cioé seguite da 2 o piu
consonanti (anche se divise fra 2 parole o
appartenenti alla parola successiva) o da
consonate doppia (G, &, ). Fa tuttavia eccezione
il gruppo muta + liquida (7o, mA, tQ, ecc.) che
spesso non allunga la vocale precedente.

Per identificare la quantita della vocali ancipiti, cioe

&, L, U, che possono essere sia lunghe sia brevi, un

metodo utile e quello di controllare I"accento: un

accento circonflesso identifica sicuramente una

sillaba lunga, ma se ricorre nella penultima, I'ultima

sara sicuramente breve (trocheo finale). Inoltre un

accento acuto sulla terzultima sillaba implica che

'ultima sia breve.

ACCUMULO DI NEGAZIONI

Pronome o avverbio negativo + negazione =
affermazione di totalita

Neminem non video = “Nessuno non vedo” = “vedo
tutti”.

Negazione + pronome o avverbio negativo =
affermazione  di  parzialita  (diversamente
dall’italiano)

Non video neminem = “Non e vero che non vedo
nessuno” = “Vedo qualcuno”

Pronome o avverbio negativo + negazione =
affermazione di totalita

Ovdéva ovx 0pw = “Nessuno non vedo” = “vedo
tutti”

Negazione + pronome o avverbio negativo =
negazione totale (come in italiano)

Ovy 6pw ovdéva = “non vedo nessuno “

RAFFORZAMENTO DEI COMPARATIVI E SUPERLATIVI

I comparativi si rafforzano o limitano con ablativi di
misura:

multo, paulo, aliquanto, nihilo

I superlativi si rafforzano con

Quam “il piu possibile”, longe “di gran lunga”, unus
“senza confronti”, vel “addirittura, persino”, facile
“senz’altro”

I comparativi si rafforzano o limitano con dativi di
misura o accusativi avverbiali:
TIOAAQ, OALY @, HaKQW, TIOAD, Héya, oVdEV

I superlativi si rafforzano con
wg, Ot “il piu possibile”

FORMAZIONE DEGLI AVVERBI

Avverbi derivati da aggettivi della I classe =
tema dell’aggettivo con desinenza —e

clarus — clare

Avverbi derivati da aggettivi della II classe =
tema dell’aggettivo con desinenza —iter
fortis — fortiter
Comparativi = accusativo neutro singolare del
comparativo dell’aggettivo

clarior, clarius —» clarius

Gli avverbi di modo corrispondono al genitivo
plurale degli aggettivi corrispondenti, sostituendo
la terminazione -wg a quella in wv.

dkalwv — dkalwg

Comparativi = accusativo neutro singolare del
comparativo dell’aggettivo
KOAA LWV, KAAALOV = KAAALOV




Superlativi =  aggettivo  superlativo  con

terminazione —e
clarissimus, -a, um —» clarissime

Superlativi = aggettivo superlativo in accusativo
neutro plurale

KA&AALOTOG, KaAAloT, KAAALOTOV = KAAALOTA

PRONOMI E AGGETTIVI PRONOMINALI

PRONOMI PERSONALI
Io, me, mi; tu, te, ti; egli, ella, lui, lei, gli, le, essa, esso; noi, ci; voi, vi; essi, esse, loro, li, le

I singolare
ego; mei; mihi; me; me
riflessivo: “(di, a) me stesso, mi”.

“io, me, mi”, anche

II singolare
tu; tui; tibi; te; te “tu, te, ti”, anche riflessivo: “(di,
a) te stesso, ti”

III singolare

is, ea, id (=pronome determinativo), in tutti i casi
singolari

“egli, ella, esso, essa, lui, lei, gli, le”, non riflessivo

sui; sibi; se; se
“(di, a ) sé, se stesso, si”, riflessivo

I plurale

nos; nostri ( gen. oggettivo=verso di noi) / nostrum
( gen. partitivo=fra noi); nobis; nos; nobis “(a, di)
noi, ci”, anche riflessivo: “(di, a) noi stessi, ci”.

II plurale

vos; vestri (gen. oggettivo=verso di voi)/vestrum
(gen. partitivo=fra voi); vobis; vos; vobis “(a, di) voi,
vi”, anche riflessivo: “(di, a) voi stessi, vi”

III plurale
ii, eae, ea (=is , ea, id), in tutti i casi plurali
“essi, esse, loro, gli”, non riflessivo

I singolare

£yw; ¢uov (pov); épot (pou); Epé (ue)

“io, me, mi”, in genere non riflessivo
uavtov/-Tng; EuavT/-Tr); EUavTov/Thv
“(di, a) me stesso/a, mi”, riflessivo

II singolare

ov; oov (oov); oot (oot); g¢ (og)
genere non riflessivo
o(e)avtov/-tng o(e)avtw/-tr); o(e)avtév/-thVv
“(di, a) te stesso/a, ti”, riflessivo

“tu, te, ti”, in

III singolare

0 0¢, 1 0¢, to 8¢ “ed egli, ella, ci0” (articolo usato
come pronome) in genere come soggetto
avtog, avtr, avto (=pron.dimostrativo,
spirito dolce!) “egli, ella, esso, essa, lui, lei, gli, le”,
non riflessivo (come pronome al nominativo in
genere ha valore rafforzato = ipse)

Altra forma (senza nomin.): o0 (ov), ot (ot), € (€).
Nelle forme toniche (soprattutto ot) si usa come

con

riflessivo _indiretto (=riferito al soggetto della
reggente in una subordinata).

éavtov/-tng (avTov/-tng); faviw/-tn (adTw/-
t™); éavtov/-tnv/-to (avtov/-tnv/ -t6) (con
spirito aspro, anche nelle forme contratte!). “(di, a)
sé, se stesso, si”, riflessivo

I plurale

NueLs; NUwV; Nuty; Nuae. Duale: vw; voov

“(a, di) noi, ci”, in genere non riflessivo

NU@WV avTwv; NUiv avtoic/-aig,; NUas avtovg/-
ag “(di, a) noi stessi, ci”, riflessivo

II plurale

vpueig Opwv; vuv; dVuas. Duale: o¢w; odpwv
“(di, a) voi, vi”, in genere non riflessivo

Vpwv avtwv, dpiv avToig/-aig, VUAG avTtovg/-
ac. “(di, a) voi stessi, vi”, riflessivo

III plurale
oL 0¢ , ai O¢, T O¢ “ed essi, esse” (articolo usato
come pronome soggetto)




sui; sibi; se; se

“(di, a) sé, se stessi, si”, riflessivo

In latino si rende con alius o alter ripetuto o con
I’avverbio invicem spesso unito al riflessivo.

avtol, avtal, avTa (= avTog), in tutti i casi plurali
e duali “essi, esse, loro, gli”, non riflessivo (come
pronome al nominativo in genere ha valore
rafforzato = ipsi)

Altra forma: odeig; odpwv; odiol (apol); odag
(odbag, odpéag), Duale: odpwe; odwrv.

Nelle forme toniche siusa come riflessivo indiretto.
éavtwv (abtwv); éavrtoic/-taic (avToig/-Ttaig);
éavtovg/-ag/-a (atovg/-ag/-a),

(con spirito aspro, anche nelle forme contratte!).
Altra forma: odwv avtwv, odiol avrtoig/-aig,
odag avtovg/-de.

“(di, a) sé, se stessi, si”, riflessivo

GAANAwY, GAANAWVY, GAANAWY

“gli uni gli altri, a vicenda, fra loro”

AGGETTIVIPOSSESSIVI
I PERS. SING.
Mio
meus, mea, meum £uog, €ur), éuov
llmioll llmioll

In alternativa si usa:

€uov (pnov) in posizione predicativa
éuavtov/-trjg in posizione attributiva (con
valore riflessivo)

IT PERS.

SING.

tuo

tuus, tua, tuum
lltuoll

00g, 01], OOV

tuo”

In alternativa si usa:

oov (oov) in posizione predicativa
oavtov/-trjg in posizione attributiva (con
valore riflessivo)

I1I PERS.

SING.

suo

eius (=genitivo sing. di is, ea, id), “suo” non

riflessivo (="di lui/ di lei”)

suus, sua, suum
“suo, proprio”, riflessivo (=”di se stesso/a”)

avTov, avTNG, avTov (=genitivo del pronome

dimostrativo avtdg, con spirito dolce), in
posizione predicativa

“su0”, non riflessivo (=”di lui/ di lei”)
éavtov/-trig  (avTov/-trc)  (genitivo  del

pronome riflessivo di Il persona sing., con spirito
aspro), in posizione attributiva

Og, 1), OV (aggettivo, raro)

“suo, proprio”, riflessivo (=”di se stesso/a”)

I PERS.

PLUR.

nostro




noster, nostra, nostrum
“nostro”

THELG; T|HwWV; TIMLY; pAG. Duale: vw; vav
“(a, di) noi, ci”, in genere non riflessivo

MUV avTwv; HUiv avtoig/-als,; NUAs avtovg/-
ag
“(di, a) noi stessi, ci”, riflessivo

II PERS. PLUR.
vostro

vester, vestra, vestrum
“vostro”

UpéTEQOG, -TEQQ, ~TEQOV.
“vostro”

In alternativa si usa:

Uuwv in posizione predicativa

Vuwv avtwv in posizione attributiva (con
valore riflessivo)

III PERS. PLUR.
loro

eorum, earum, eorum (=genitivo plur. di is, ea, id),
“loro” non riflessivo (=”di essi/e, di quelli/e”)

suus, sua, suum
“loro, proprio”, riflessivo (="di se stessi/e”)

avtwv  (=genitivo

dimostrativo avtog,
posizione predicativa
“loro”, non riflessivo (="di loro, di quelli/e”)

plurale del pronome
con spirito _dolce), in

éavtwv  (avtwv) (genitivo del pronome
riflessivo di III persona plurale, con spirito aspro),
in posizione attributiva

odéteQog, -Téoa, -teQoV (aggettivo, raro)

“loro, proprio”, riflessivo (=”di se stessi/e)

PRONOMI E AGGETTIVI DIMOSTRATIVI
questo, codesto, quello, cio, costui, costoro, colui, coloro

hic, haec, hoc

“questo”: cosa o persona vicina a chi parla; puo
essere usato sia con valore epanalettico (riferito a
quanto appena detto o a chi si € appena citato), sia,
in genere al neutro, con valore prolettico (anticipa
una dichiarativa),

iste, ista, istud

“codesto, questo”: persona o cosa vicina a chi

00g, g, TOde (= articolo + -dg), in posizione
predicativa “questo”: cosa o persona vicina a chi
parla (=hic); spesso annuncia cio che verra precisato
immediatamente dopo, ed es. un discorso diretto
(valore prolettico)

oUTog, avTN), TOUTO, in posizione predicativa
“codesto, questo”: persona o cosa vicina a chi
ascolta (=iste); puo riferirsi a persona o cosa citata

ascolta

ille, illa, illud

“quello”: persona o cosa lontana da chi parla ed
ascolta ; puo anche significare “quel famoso”,
riferito a persona (se aggettivo concordato con un
nome proprio) o anche “quel famoso detto” se usato
come pronome neutro (illud) seguito da nome
proprio in genitivo)

immediatamente prima (valore epanalettico) ma
anche, al neutro, anticipare una proposizione
epesegetica (valoore prolettico)

€Kelvog, ékeivr), ékeivo, in posizione predicativa
“quello”: persona o cosa lontana da chi parla ed
ascolta

0, 1), TO (= articolo) “questo, questa, quello, quella”
(in eta classica limitato, ad alcune locuzioni, specie
con uév e 0¢). Al maschile seguito da nome di
persona in genitivo significa “figlio di”; al neutro
seguito da nome di persona in genitivo significa
“detto, frase famosa di”.

PRONOMI E AGGETTIVI DETERMINATIVI
stesso, medesimo




is, ea, id

“quello, questo, cio, egli, ella, esso....”

ha spesso_valore anaforico (si riferisce a persona o
cosa gia citata che non si vuole ripetere)

ipse, ipsa, ipsum

“(egli, ella, esso) stesso/a, in persona, persino, da
sé, da solo” (isola e sottolinea)

idem, eadem, idem

“lo stesso, il medesimo, identico” (stabilisce
un’identita); talora (anche preceduto da et, atque o
unito a —que) puo avere valore intensivo “anche, per
giunta, nello stesso tempo, inoltre” o avversativo
“tuttavia, al contrario, invece”

avTog, avTr), avTto

In funzione di pronome: “egli, ella, esso, lui, cio,
quello, questo”, spesso con valore anaforico (=is)
Al nominativo avT0g come pronome (senza

articolo) significa in genere “egli stesso, ella stessa,
esso stesso” (zipse)

avtog come aggettivo in posizione predicativa
(non immediatamente preceduto da articolo)

“(egli) stesso, in persona, persino” (=ipse)

avTtog come aggettivo 0 pronome in posizione
attributiva preceduto da
articolo)

“lo/1a stesso/a, medesimo/a, identico/a” (=idem)
Quando l’articolo termina in vocale si puo
verificare crasi con il pronome; il nominativo
maschile e femminile singolare e plurale assumono

(immediatamente

lo spirito aspro dell’articolo (0 avtéc = avToG; 1)
avt) = avt); ol avtol = avtol; at avtal = avtatl);
negli altri casi il T dell’articolo si unisce al dittongo
iniziale, che assume la coronide (= spirito dolce): Tov
aVTOL = TAVTOV, TQ AVT® = TAVTQ ecc.)

NB Non confondere le forme con crasi di a0to¢ con
quelle di éaxvtov (pronome riflessivo)

a0ToGg = 6 avTds ( “lo stesso” = lat. idem)

avToL = Eéavtov (“di se stesso = lat. sui).

PRONOMI E AGGETTIVI INTERROGATIVI
chi? Che cosa? Quale? Che? Quanto?
Attenzione: Chi puo essere pronome interrogativo ( Chi [= quale personal verra?) o anche relativo misto
(chi [= quella persona che] verrd sarad bene accolta). Stesso discorso per quanto e quanti.

quis, quid (pronome)

“chi, che cosa?”

qui, quae, quod (aggettivo)
“quale, che?”

quisnam, quidnam (pron.), quinam, quaenam,
quodnam (agg.)

“chi mai, quale mai, che mai?”
qualis, quale

“quale, di che tipo?”

quantus, a, um

“quanto grande?”

quot (indeclinabile)

“quanti (quante persone)?”
uter, utra, utrum

“chi, quale dei due?”

Tig, Ti (con accento acuto sulla prima sillaba in tutti
i casi: ttvog, tivy, tiva, ecc..) “chi, che cosa, quale,
che?”(=quis, quid; qui, quae, quod)

TOoLOG, TolA, MOLOV

“di che tipo, quale, che?” (=qualis, qui)

mO00G, MOon, méoov “quanto, quanto grande,
numeroso?” (=quantus)

MOTEQOG, MOTEQQ, OTeQOV “chi, quale dei due?”
(=uter)

PRONOMI RELATIVI E RELATIVI INDEFINITI
il quale, che, cui, chi (= colui che), quanto (=cio che), chiunque, qualunque ... (che)
Attenzione: Chiunque e qualunque (come anche I’avverbio dovunque) possono essere indefiniti relativi
(Chiunque [=ogni persona che] sbaglia sara punito) o indefiniti semplici (Lo capisce chiunque [=ogni

personal)

qui, quae, quod (relativo)
“che, il / 1a quale, i /le quali”

o o 4y

0g, 1, 0 “che,il/la quale, i/le quali” (=qui)

0aTig, Ntig, Ott (=relativo O¢g + indefinito Tic)




quicumque, quaecumque, quodcumgque (relativo
indefinito)

“chiunque, qualunque, ognuno che, tutto cio che,
tutti quelli che” quisquis, quidquid (quicquid)
(relativo indefinito: solo casi retti)

“chiunque, qualunque”

qualis, quale (correlativo)

“quale”

quantus, quanta, quantum (correlativo)

“quanto grande, quanto”

quot (indeclinabile)

“quanti”

“chiunque, qualunque (cosa), ognuno che, tutto
cio che, tutti quelli che” (relativo indefinito=
quicumque o quisquis); 2. “che, il quale” (relativo=
qui); 3. “chi, che cosa” (interrogativo=quis)

olog, ola, oiov (relativo)

“quale” (=qualis)

000g, 601), 600V (relativo)

“quanto, quanto grande, numeroso” (=quantus,
quot)

PRONOMI E AGGETTIVI INDEFINITI
uno, alcuno, qualche, qualcuno, chiunque, qualunque, qualsiasi, ciascuno, ogni, ognuno, nessuno, niente,
altro

quis, quid (pronome); qui, quae (qua), quod
(aggettivo): si usano particolarmente preceduti da
si, nisi, ne, num “uno, qualcuno, qualcosa, qualche”
(indefiniti della pura possibilita, indicano persona o
cosa che puo esistere o no)

aliquis, aliquid (pron.), aliqui, aliqua, aliquod
(agg.) “qualcuno, qualcosa, qualche, uno” (persona
0 cosa esistente ma non individuabile)

aliquot (pron. e agg.
alquanti, vari”

quidam, quaedam, quiddam/ quoddam (pronome e
agg.) “uno, un tale, un certo, una certa cosa”
(persona o cosa individuata ma non specificata)
quisquam, quidquam (quicquam) (pron.); ullus,
ulla, ullum (agg.) “alcuno, qualche, nessuno” (in
frasi di senso negativo)

quivis,  quaevis, quidvis/quodvis;  quilibet,
quaelibet, quidlibet/quodlibet (pron. e agg.)
“qualsiasi, qualsivoglia, chicchessia”

indeclinabile) “alcuni,

quisque, quidque (pronome), quisque, quaeque,
quodque (aggettivo); unusquisque, unumquidque
(pronome), unusquisque, unaquaeque,
unumgquodque (aggettivo) “ciascuno, ognuno,
qualunque, ogni”

uterque, utraque, utrumaque;
“T"uno e I'altro, ciascuno dei due”

ambo, ambae, ambo

“1"uno e I’altro, entrambi”

neuter, neutra, neutrum
“né I'uno né l’altro”

Tig, Tt (pronome-aggettivo enclitico, che quando
assume l’accento di enclisi si presenta sempre
ossitono, tranne nel genitivo plurale e nei casi
obliqui del duale, perispomeni) “qualcuno, uno,
qualche, alcuni, degli (articolo part.)” (= quis, qui,
aliquis, aliqui, quidam, ullus)

éviot, éviat, évia “alcuni, alcune” (=aliqui)

omoiog, Omoia, Omoiov, unito alle particelle
enclitiche -ovv, -TeQ, -mMOTOLV, -TLIOOLV (TIS + OVV)
“qualsiasi, qualsivoglia, chicchessia”

€kaoTog, EKAOTN, £€KACTOV
“ciascuno, ognuno, qualunque, ogni” (=quisque)

EKATEQOG, EKATEQNR, EKATEQOV

“ciascuno dei due” (=uterque)

b} 7 b} 7 b 7 “u1r
apdotegog, apdortégna, apdotegov; “l'uno e
I’altro, entrambi” (=uterque, ambo)

apdw, apdpoiv

“l"'uno e I’altro, entrambi” (=ambo)

0V0£TEQOG, 0VdeTéQR, OVOETEQOV; UNOETEQOG,
undetéoa, undétegov
“né 'uno né l'altro” (= neuter)




€teQog, £TéQa, ETEQOV

alter, altera, alterum “’uno / I’altro dei due” (=alter)
“’uno / ’altro dei due” A&AAog, &AAN, &Ado
alius, alia, aliud “altro, diverso” (fra piu di due = alius)

“altro, diverso” (fra piu di due)

reliqui, reliquae, reliqua (plur. di reliquus)
“gli altri, i rimanenti” (uno per uno)
ceteri, ceterae, cetera (plur. di ceterus)
“tutti gli altri” (in blocco)

nemo, nihil (pronomi); nullus, nulla, nullum | oVdelg, oVOeUia, 0OVOEV; pndeig, undepia,

(aggettivo) undév; ovTLg, OUTL UNTLG, UNTL

“nessuno, niente” “nessuno, niente” (=nemo, nihil, nullus),

plerusque, pleraque, plerumque MOAVG,, MOAAT), MOAV preceduto da articolo

“la maggior parte”, al plurale “molti” “la maggior parte”, al plurale “molti” (=plerusque)
FORMULE CORRELATIVE

talis, tale... qualis, quale TOlOG, -(X, -0V... 010G, -, -0V

“tale...quale” “tale...quale”

tantus, -a, -um... quantus, -a, -um T000G, -1, -OV... 000G, -1], -0V

“tanto (grande)...quanto” “tanto (grande, numeroso)... quanto”

tot...quot  “tanti...quanti”

COMPLEMENTI
SOGGETTO
La persona o la cosa che compie o subisce un’azione
nominativo nominativo
(accusativo nelle infinitive) (accusativo nelle infinitive)

COMPLEMENTO PREDICATIVO DEL SOGGETTO
Si riferisce al soggetto in dipendenza da verbi appellativi, estimativi, elettivi, effettivi in forma
passiva e copulativi intransitivi

nominativo nominativo
(accusativo nelle infinitive) (accusativo nelle infinitive)
COMPLEMENTO OGGETTO

a persona o la cosa su cui ricade direttamente 1’azione espressa dal predicato.
L 1 de dirett tel dal dicat

accusativo ‘ accusativo

COMPLEMENTO PREDICATIVO DELL’OGGETTO
Si riferisce al complemento oggetto in dipendenza da verbi appellativi, estimativi, elettivi, effettivi in
forma attiva.

accusativo ‘ accusativo

COMPLEMENTO DI SPECIFICAZIONE
Specifica o precisa qualcosa del termine a cui si riferisce: di...

genitivo ‘ genitivo

COMPLEMENTO DI TERMINE
Indica a chi o a cosa e destinata 1’azione espressa dal predicato: a...

dativo ‘ dativo

COMPLEMENTO DI ARGOMENTO
Indica I’argomento di cui si parla, si scrive, si discute: di/su / riquardo

de + ablativo ‘ niel / OméQ + genitivo

COMPLEMENTO DI MATERIA
Indica la materia di cui e fatta una cosa: di / in...

e / ex + ablativo genitivo
aggettivo corrispondente



http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=peri%5C&la=greek&can=peri%5C0&prior=kai%5C
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=peri%5C&la=greek&can=peri%5C0&prior=kai%5C

€& [ ano + genitivo

0 aggettivo corrispondente

COMPLEMENTO DI QUALITA
Indica una qualita, o una caratteristica, della persona o della cosa di cui si parla: di / con...

genitivo (qualita morale permanente) genitivo
ablativo (qualita morale transitoria o qualita fisica)

COMPLEMENTO PARTITIVO
Indica il tutto rispetto al quale si distinguono uno o pitt elementi (spesso in dipendenza da pronomi
indefiniti o da superlativi)

genitivo genitivo
e [ ex + ablativo ¢v + dativo
£E/éx + genitivo

COMPLEMENTO DI PARAGONE
Indica il secondo termine di paragone (in dipendenza da comparativi o da verbi che indicano
preferenza): di... / che...

Ablativo (solo quando il primo termine e nei casi | genitivo (obbligatoriamente se € un pronome)
retti) 1N + caso del primo termine

quam + il caso del primo termine

COMPLEMENTO D’AGENTE O DI CAUSA EFFICIENTE
Indica da chi o da che cosa ¢ compiuta I’azione espressa da un verbo passivo: da / da parte di...

a/ab+ ablativo (agente) T [ amo / mEog + genitivo (agente)
ablativo semplice (causa efficiente) dativo (causa efficiente o agente, specie con il
dativo (nella perifrastica passiva) perfetto e con gli aggettivi verbali di II tipo)

COMPLEMENTO DI STATO IN LUOGO
Indica in quale luogo si svolge un’azione: in / a / presso / da (con nomi di persona) ...

in + ablativo dativo

locativo (nomi di citta singolari della I e II | év+dativo
declinazione) €Tl + genitivo
ablativo semplice (altri nomi di citta) suffissi —O1/ -0t/ -t

COMPLEMENTO DI MOTO A LUOGO
Indica il luogo verso il quale e diretta una persona, una cosa o un’azione: a / presso / contro / verso / da
(con nomi di persona)...

in + accusativo (ingresso) elc (ingresso o avvicinamento) / éml / mQEOG
ad + accusativo (avvicinamento) (avvicinamento anche ostile) / w¢ (con nomi di
accusativo semplice (nomi persona) + accusativo

di citta o piccola isola ) suffissi —de / -o¢ / Ce

COMPLEMENTO DI MOTO DA LUOGO
Indica il luogo dal quale si muove una persona, una cosa o un’azione. Dipende da verbi di movimento:

da, fuori di...
a [ ab (allontanamento) / €& (uscita) / amo (allontanamento o discesa) / kata
e / ex (uscita) / de (discesa da) + ablativo (discesa da o su) + genitivo
ablativo semplice per nomi di citta o piccola isola suffisso -0év

COMPLEMENTO DI MOTO PER LUOGO
Indica il luogo attraverso il quale ci si muove: per, attraverso...

per + accusativo O + genitivo
ablativo semplice per passaggio obbligato

COMPLEMENTO DI ORIGINE O PROVENIENZA
Indica da dove proviene o ha origine la persona o la cosa a cui si riferisce. E retto da verbi come
“nascere, provenire, derivare”: da...

ablativo semplice (famiglia o condizione sociale) | genitivo
a/ab, e/ex, de + ablativo ¢€ / amd + genitivo




COMPLEMENTO DI LIMITAZIONE
Indica I’ambito entro il quale cio che viene affermato ha valore: in..., per...

ablativo o accusativo di relazione

dativo o accusativo di relazione
¢v + dativo

COMPLEMENTO DI CAUSA

Indica la causa o il motivo per cui si

compie un’azione: per / a causa di. ..

ablativo
ob [ propter + accusativo

causa / gratia + genitivo (causa finale)

dativo
Ol + accusativo
emti + dativo

vmé [ Omép / amo [/ mepl + genitivo

genitivo + évexa / xaouv (causa finale)

COMPLEMENTO DI FINE O SCOPO

Indica il fine, lo scopo, per ¢

ui compie un’azione: per...

dativo
ad + accusativo;
causa / gratia + genitivo (causa finale)

elg / éni / mpdg + accusativo
éni + dativo
genitivo + évexa / xaowv (causa finale)

COMPLEMENTO DI COMPAGNIA E DI UNIONE
Indicano la persona o I’animale (compagnia) o la cosa (unione) con cui si compie un’azione o ci si trova
in una specifica circostanza: con / assieme a. ..

cum + ablativo
ablativo semplice

dativo

peta + genitivo

ovv + dativo

EXwv, péowv (participio congiunto) + accusativo

COMPLEMENTO DI MEZZO
Indica la persona o la cosa per mezzo delle quali si compie un’azione: con / per mezzo di / attraverso...

ablativo (cosa o animale)
per + accusativo (persona)

dativo
Ol + genitivo

COMPLEMENTO DI MODO O MANIERA

Indica il modo in cui si fa qualcosa

o si svolge un’azione: con/in/a...

cum + ablativo; se ¢’e un aggettivo, il cum si colloca
tra aggettivo e nome o si omette.

dativo
ovv + dativo
UETA + genitivo

COMPLEMENTO DI TEMPO DETERMINATO
Indica il momento in cui si verifica I’azione espressa dal predicato: in / di/a...

ablativo semplice
in + ablativo (con nomi di eta o circostanza della
vita)

genitivo
dativo

¢v + dativo

COMPLEMENTO DI TEMPO CONTINUATO

Indica per quanto tempo o da quanto tempo si

protrae 1’azione espressa dal verbo: per / in...

accusativo semplice
per + accusativo

accusativo
O + genitivo

DECLINAZIONE DELL'INFINITO

L’infinito corrisponde ad wun nominativo o
accusativo semplice in quanto funge da soggetto o
da oggetto della reggente.

Negli altri casi singolari, compreso ad + accusativo,
si usa la declinazione del gerundio (sostantivo
verbale neutro singolare, in pratica un gerundivo
sostantivato, con significato attivo)

L’infinito senza articolo puo fungere da soggetto o
oggetto della reggente, ma con articolo puo essere
declinato in tutti i casi singolari come infinito
sostantivato (¢miOvpia tov pdyxeoOat), anche con
preposizione.

L’infinito sostantivato, sia quando funge da
soggetto o oggetto sia quando funge da altro




studium pugnandi = il desiderio di combattere. Al
posto del gerundio + oggetto in accusativo, si usa la
costruzione con oggetto trasportato nel caso del
gerundio (ma mantenendo il numero singolare o

plurale) + gerundivo attributivo concordato
(gerundivo = aggettivo verbale con significato
passivo). Questa costruzione e facoltativa al

genitivo o all’ablativo semplice (amando puellas o
amandis puellis) ma obbligatoria negli altri casi (ad
amandas puellas).

Gerundio e gerundivo servono per esprimere
proposizioni implicite finali (aptus urbi defendendae,
ad defendendam urbem, defendendae urbis causa/gratia),
temporali (in defendenda urbe) o modali-strumentali
(defendenda urbe), ma senza poter esprimere un
soggetto proprio dell’azione attiva, come avviene
con le infinitive (Desidero te iustitiam colere): le
strutture con gerundio o gerundivo attributivo
possono solo esprimere un oggetto dell’azione
attiva (gerundio) o soggetto dell’azione passiva
(gerundivo): desiderium colendi iustitiam o iustitiae
colendae (non si specifica da parte di chi)

complemento, pud avere a sua volta un soggetto
proprio in accusativo ed essere quindi infinitiva
sostantivata e reggere un oggetto o altri
complementi. In questo modo si possono
realizzare vari tipi di proposizioni implicite
derivate dai complementi corrispondenti al caso
dell’infinito

Es dwix to v aAnfewaxv @udetv: “per I'amare la
verita, per il fatto di amare la verita”.

dLx TO TOLG AvOEWTOULG TNV AANO ey PLAeLv: “per
I'amare gli uomini la verita, per il fatto che gli
uomini amano la verita, poiché gli uomini amano la
verita” (da complemento di causa a causale
implicita in forma infinitiva).

AZIONE IMMINENTE (PERIFRASTICA ATTIVA)

perifrastica attiva composta dal participio futuro
(solo attivo!) + il verbo sum. Questa costruzione
serve anche ad esprimere al congiuntivo e
all’infinito (= infinito futuro) la posteriorita, sempre
attiva

HEAAw (sto per...) + infinito (in genere futuro)

AZIONE DA COMPIERE (PERIFRASTICA PASSIVA)

gerundivo predicativo nella perifrastica passiva
unito al verbo sum, concordato con il soggetto che &
in realta oggetto dell’azione espressa dal gerundivo,
con l'idea di azione da compiersi, spesso con il
dativo di agente (liber mihi legendus est =il libro deve
essere letto da me =io devo leggere il libro). Quando
il verbo é intransitivo o non regge un oggetto, il
gerundivo si presenta in forma impersonale (n0bis
pugnandum est = si deve combattere da parte nostra
= dobbiamo combattere): la
impersonale é invece proibita quando 1’oggetto e
presente (non tibi puellam amandum est, ma puella
amanda est).

Il gerundivo predicativo si utilizza anche con i verba
curandi (in genere predicativo dell’oggetto, con
significato Caesar  curavit  vallum
aedificandum = Cesare fece costruire un vallo)

costruzione

causativo

aggettivi verbali di II tipo (in Téoc, Téa, Té0V) per
esprimere la perifrastica passiva, anche con dativo
di agente.

Si puo usare la costruzione impersonale, con
aggettivo al neutro singolare oppure al neutro
plurale (!) anche quando regge un complemento
oggetto, a differenza del latino (toUg @pLrocogpoug
MUV Tiuntéov /Tiuntéa éotiv si devono onorare i
filosofi da parte nostra = dobbiamo onorare i
filosofi).

PARTICIPIO AGGETTIVALE
corrisponde in italiano ad un participio o ad una relativa

concordato ad un altro nome

Non concordato ad un nome e spesso preceduto
dall’articolo (participio attributivo)

PARTICIPIO SOSTANTIVATO




corrisponde in italiano ad un participio preceduto da articolo o ad una relativa preceduta da un

dimostrativo o da un nome generico (persone, cose)

Non concordato con un nome

Non concordato con un nome e in genere preceduto
dall’articolo.

Attenzione: quando l'articolo e seguito da pév o 0
ha in genere funzione di pronome: quindi il
participio seguente fungera da participio congiunto
anziché sostantivato (a meno che il pév e d¢ non
contrappongano due participi sostantivati)

PARTICIPIO CONGIUNTO
conferisce una determinazione accessoria ad un nome o pronome presente nel testo, con la funzione in
genere di una subordinata avverbiale e si puo rendere in italiano con una subordinata esplicita o
implicita causale, temporale, avversativa, concessiva, condizionale, modale, o anche con una relativa
accessoria (= separata da virgole).
La traduzione implicita con un gerundio puo impiegarsi solo se il participio € concordato con il
soggetto, mentre la traduzione con il participio passato (il presente e disusato in italiano) si puo adottare
quando l’azione ¢ passiva o intransitiva in rapporto di anteriorita.

Concordato con un nome, che puo essere sottinteso
se ¢ il soggetto dei periodi precedenti o se il verbo e
diI o II persona

Concordato con un nome, che puo essere sottinteso
se ¢ il soggetto dei periodi precedenti o se il verbo e
diI o II persona.

PARTICIPIO PREDICATIVO
completa il significato di un verbo in riferimento al suo soggetto o al suo oggetto

Si trova sempre in dipendenza da un verbo che lo
richiede concordato con I'oggetto o, se il verbo e in
diatesi passiva, con il soggetto

Reggono il predicativo dell’oggetto:

a) di percezione (in italiano reggono un’infinitiva o
una dichiarativa): video, conspicio, audio, sentio. Gli
stessi verbi reggono il predicativo del soggetto se
usati in forma passiva.

b) causativi (in italiano seguiti ordinariamente
dall’infinito): facio, do, reddo.

c) che significano “rappresentare (artisticamente)”:
facio, induco, fingo.

d) di possesso + participio perfetto: habeo, teneo.

d) di volonta o desiderio + participio perfetto: volo,
nolo, cupio,

Si trova sempre in dipendenza da un verbo che lo
richiede concordato con 1'oggetto o, se il verbo e in
diatesi passiva, con il soggetto

Richiedono il predicativo dell’oggetto

a) verbi in forma attiva che indicano una percezione
0 una conoscenza (in italiano reggono un’infinitiva
004w (vedo); Oedopon
(guardo); axovw (sento); alocO&vouat (percepisco,
mi accorgo di); muvOa&voual (vengo a sapere);
uavOavw (apprendo; Yryvawokw, Emiotapal, oda
(conosco, so); ebplokw (trovo); émAavOavouat (mi
dimentico di), dvéxouar, meQLOQAW
permetto). NB: Gli stessi verbi reggono il
predicativo del soggetto se usati in forma passiva
o se l'oggetto della percezione e il soggetto stesso
*b) verbi che significano mostrare, rivelare: paivw,
detkvupy ONAdw (mostro); ayYéAAw (annunzio);
noéw (rendo, rappresento); €Aéyxw (provo,
convinco); alpéw, kataAapPdvw (sorprendo)
Richiedono il predicativo del soggetto:

a) il compiere un’azione: &oxw, vmAaEXw (inizio a,
sono il primo a); mavouat, Aryw (cesso di); dxyw,
duateAéw, duxylyvopar (continuo, persevero a);
avéxopar (sopporto di); kapvw (mi stanco di);
amayoQeVvw (rinuncio); €V, kaAwg moléw (faccio
bene a); kaxws motéw (faccio male a); adwkéw,
apaptavw (ho il torto, la colpa di)

b) evidenza, apparenza che hanno in greco
costruzione personale: patvoual, PaveQog elut,
dNAOG el (appare, e evidente, e chiaro che io...)

o una dichiarativa):

(tollero,




c) sentimento o affetto (verba affectuum): fjdopat,
xalow (godo, mi rallegro nel, per); dxBoual,
ayavaktéw (mi sdegno, mi addoloro nel, per);
aloxVvvopat, — aidéopar  (mi di);
petapédopar (mi pento di); otéoyw, dyamiw
(sono contento di).

d) inferiorita e superiorita: meQuytyvoual, vikaw,
koatéw (prevalgo, sono superiore nel, vinco a);
Aglmopat, Nrtdopat (sono inferiore, sono vinto nel,

vergogno

a.
e) modi di essere che possono rendersi in italiano
con locuzioni avverbiali o simili, traducendo il
participio nel modo e tempo corrispondente al
verbo reggente: TUyXdvw (sono per caso, mi trovo
a, mi capita di fare = per caso faccio); AavOdivw
(sfuggo, passo inosservato nel, non mi accorgo di,
sono inconsapevole nel fare = faccio di nascosto,
faccio accorgermi, esserne
consapevole); pO&vw (prevengo qualcuno nel fare,
arrivo per primo nel fare = faccio per primo, prima

senza senza

di qualcuno); olxopat (me ne vado via facendo
qualcosa).

PARTICIPIO ASSOLUTO
Corrisponde ad una subordinata avverbiale svincolata dal soggetto della reggente: la traduzione con
una subordinata esplicita italiana € in genere la pit1 idonea, ma si puo utilizzare anche un participio
passato (se compatibile con tempo e diatesi) o un gerundio, posticipando tuttavia il soggetto.

Ablativo assoluto, con participio presente o passato
(con significato passivo per i verbi non deponenti
transitivi, con significato attivo nei verbi deponenti
intransitivi: non si usa con i verbi non deponenti
intransitivi e con i deponenti transitivi). Nel caso del
predicato nominale il verbo sum si sottintende.
Condizione essenziale: il soggetto dell’ablativo
assoluto non deve essere richiamato da un pronome
nella reggente.

Genitivo assoluto: benché per lo piu distinto dalla
reggente, il soggetto del genitivo assoluto puo
essere richiamato da un pronome della reggente.
Nel caso del predicato nominale il participio del
verbo eipi si inserisce regolarmente.

Accusativo assoluto: in formule fisse, in genere dal
valore concessivo, con participio neutro singolare.
dv, €&ov, mMaov, Taéxov, VTAQXOV
possibile, lecito); mopoonkov, mEémov (essendo
conveniente, opportuno); xoéwv, déov (essendo
necessario): dokoUv (sembrando bene); duvatov Ov
(essendo possibile); aioxpov Ov (essendo turpe),
ecc.

(essendo

COMANDO
I sing. e II plurale: imperativo; altre persone: congiuntivo presente

I singolare e plurale =
(raramente congiuntivo)

III singolare e plurale e I plurale = congiuntivo
presente esortativo

L’'imperativo futuro (I e III singolare e plurale) si
usa in genere nelle prescrizioni di legge.

imperativo presente

II e III singolare e plurale = imperativo

presente = azione continuata

aoristo = azione istantanea

perfetto = stato compiuto (es. (0Ot “sappi” — da oidax)
I plurale = congiuntivo esortativo

DIVIETO
I sing.: non + infinito; II plurale: non + imperativo; altre persone: non + congiuntivo presente

Ne + congiuntivo perfetto (o talora presente)
cave |/ caveéte ne + cong. presente

ur) + imperativo presente = azione continuata




vide / vidéte ne + cong. presente
noli / nolite + infinito
ne + imperativo futuro (nelle prescrizioni di legge).

ur) + congiuntivo aoristo (raramente imperativo) =
azione istantanea
un + imperativo perfetto (raro) = stato compiuto

DESIDERIO

Utinam + congiuntivo

presente (realizzabile al presente)
perfetto (realizzabile al passato)
imperfetto (irrealizzabile al presente)
piuccheperfetto (irrealizzabile al passato)
Negazione: ne (talora non)

(i, €l yap, €iB¢, wg +) ottativo presente (senza &v)
(desiderio realizzabile)

ei, el yap, €ig, wg, w@edov +indicativo di tempi
storici (imperfetto = desiderio irrealizzabile al
presente; desiderio
passato)

Negazione: ur

aoristo = irrealizzabile al

DUBBIO
(solo in frasi interrogative dirette o indirette, in genere alla I persona)
Al presente: infinito oppure devo/ posso / dovrei/ potrei + infinito (Che dire, che potrei dire?)
Al passato: infinito o dovevo / potevo / avrei dovuto / potuto + infinito? (Che dire, che avrei potuto dire?)

Al presente: congiuntivo presente
Al passato: congiuntivo imperfetto
Negazione: non

Al presente: congiuntivo presente o aoristo
Al passato £€det / €xonv + infinito
Negazione: un

POTENZIALITA
in frasi interrogative e affermative; in genere con soggetto indefinito o generico (“Chi? Qualcuno, tu”)
Al presente: condizionale presente o puo, potrebbe + infinito (qualcuno direbbe, potrebbe dire. Chi puo
dire?)
Al passato: condizionale passato o avrebbe potuto + infinito (qualcuno avrebbe detto, avrebbe potuto dire.
Chi avrebbe potuto dire?)

Al presente: congiuntivo presente o perfetto,

Al passato: congiuntivo imperfetto

NB: e congiuntivo potenziale anche 1’apodosi del II
tipo.

Negazione: non

Al presente: A&v + ottativo (tutti i tempi),

Al passato (raro): &v +indicativo dei tempi storici (=
irrealta).

NB: e ottativo potenziale anche I’apodosi del III tipo.
Negazione: ov

IRREALTA
Al presente: condizionale presente
Al passato: condizionale passato

Al presente: Congiuntivo imperfetto

Al passato: Congiuntivo piuccheperfetto

NB: & congiuntivo irreale anche I'apodosi del III
tipo.

Negazione: non

av + indicativo dei tempi storici (l'irrealta al
presente in genere con limperfetto, irrealta al
passato in genere con ’aoristo)

NB: e congiuntivo irreale anche 'apodosi del IV
tipo.

Negazione: o0

INTERROGATIVE DIRETTE

Interrogative totali (risposta si 0 no)

Possono essere introdotte da —ne (enclitico, da non
tradurre), num (forse che? = risposta negativa),
nonne (forse che non = risposta positiva)

Interrogative disgiuntive (pit1 opzioni):

sono introdotte da utrum... (letteralmente “quale
delle due cose?, da non tradurre) ... an “o, oppure”
/-ne ... an

Interrogative parziali (risposta determinata)

Interrogative totali (risposta si 0 no)

Possono essere introdotte da a&ga, 1) (si pud non
tradurre), ur), aga pn, 1 ur, pov (“forse che?,
Forse...?” = risposta negativa), o0, ag’ ov, 1| ov,
ovkovv (“Forse che non? Non forse?”= risposta

positiva).

Interrogative disgiuntive (piu opzioni):

spesso introdotte da moétegov/ -p«
...(letteralmente “quale delle due cose?, da non
tradurre), aga ... 1] “o, oppure”

sono

Interrogative parziali (risposta determinata)




Sono introdotte da pronomi, aggettivi o avverbi
interrogativi.

Sono introdotte da pronomi, aggettivi o avverbi
interrogativi.

INTERROGATIVE INDIRETTE (SOGGETTIVE O OGGETTIVE!)
Le interrogative totali e disgiuntive sono introdotte in italiano da se; quelle parziali mantengono
'aggettivo, pronome o avverbio interrogativo.
Il modo puo essere indicativo, congiuntivo, condizionale o anche infinito

In forma indiretta le interrogative richiedono
rigorosamente il secondo la
consecutio temporum

Le interrogative indirette sono in genere introdotte
dalle stesse formule di quelle dirette

congiuntivo

In forma indiretta le interrogative impiegano
spesso il modo e anche il tempo della forma
diretta, ma anche I’ottativo obliquo in dipendenza
da tempi storici (in genere da tradurre con un
indicativo o congiuntivo imperfetto).

Le interrogative totali (e talora anche disgiuntive)
sono introdotte da &i (NB: el si usa anche nel
periodo ipotetico, come la congiuzione italiana se).

ACCUSATIVO O NOMIN

\

Nelle oggettive con infinito e in genere
obbligatorio esprimere il soggetto in accusativo

ATIVO CON INFINITO
Nelle oggettive con infinito non e obbligatorio
esprimere il soggetto con un pronome personale

anche quando coincide con quello della reggente.
In quest'ultimo caso il pronome personale con
valore riflessivo (me, te, se, nos, vos, se) ripetera in
accusativo il soggetto e un eventuale predicativo del
soggetto sara concordato con esso.

(Ego) puto me esse beatum.

Il soggetto si puo non ripetere quando il verbo
reggente ¢ di volonta e il soggetto dell’infinito e lo
stesso della reggente: in questo caso le forme
predicative dell’infinito saranno in nominativo
Volo esse beatus (ma anche volo me esse beatum)

La struttura infinito + nominativo predicativo si

puo riscontrare inoltre in dipendenza da

e videor in costruzione “personale” nel senso di
“sembrare”

Mihi videris esse laetus

e un verbo di comando al passivo in costruzione
“personale” (il soggetto e chi subisce il
comando)

Milites iussi sunt parati esse.

e un verbum dicendi al passivo nei tempi
semplici (cioe derivati dal presente) in
costruzione “personale” (il soggetto € chi e
detto)

Romani dicuntur strenui fuisse

Se il verbum dicendi al passivo & usato nei
tempi composti sara invece coniugato alla 3a
persona singolare,
“impersonale”, e reggera una soggettiva con
accusativo e l'infinito (il soggetto e quanto
viene detto)

Dictum est Romanos strenuos fuisse.

cioé 1in costruzione

(riflessivo) in accusativo quando coincide con il
soggetto della reggente.

In questo caso eventuali predicativi del soggetto
dipendenti dall'infinito saranno concordati al

nominativo.

NouiCw / BovAouat @urAdéoweog etvar (“credo di /
voglio essere un filosofo”).

Questo vale anche con l'infinito sostantivato con
funzione di complemento.

Tavta Aéyw dx T0 eivat copog (“dico questo per il
fatto di essere saggio = perché sono saggio)

Quando il verbo reggente e passivo (verba dicendi

o verbi di comando) o intransitivo (verbi di

apparenza) si puo in genere scegliere fra

e costruzione “impersonale”, cioe verbo reggente
in III persona singolare da cui dipende

un’infinitiva soggettiva con soggetto in
accusativo (Aéyetatr tovg AOnvalovg eitvat
avdpelovg)

e costruzione personale, con il verbo reggente
concordato con il soggetto dell’infinito in
nominativo, e gli eventuali predicativi in
nominativo (Ot AOnvaloi Aéyovtar eiva
AvOQELoL).

COMPLETIVE (SOGGETTIVE E OGGETTIVE)




Con verba voluntatis indicanti volere, desiderio,

esortazione, persuasione, ordine, richiesta, (volo,

cupio, desidero, hortor, consulo, suadeo, iubeo,

impero ...) si puo avere, anche a seconda del verbo

e ut (ne) + congiuntivo secondo la consecutio

e infinito con soggetto in accusativo (se diverso
da quello della reggente).

Consul imperavit militibus ut precederent.

Consul iussit milites procedere.

Se non ¢ indicato chi deve compiere l'azione

ordinata I'infinito si volge al passivo.

Consul iussit litteras mitti. “Il console ordino di

inviare una lettera” (letteralmente “che la lettera

fosse inviata”)

In dipendenza da verba timendi o altre espressioni

di timore (timeo, paveo, vereor) si usa il congiuntivo

secondo la consecutio preceduto da

e ne per esprimere timore che avvenga qualcosa

e ut / ne non per esprimere timore che non
avvenga qualcosa

In dipendenza da

verba cavendi (caveo, video: “mi guardo da, sto
attento a”) e

verba curandi (cura, facio, efficio, rpovideo, consulo,
operam do,

ut (neg. ne) + congiuntivo secondo la consecutio.

In dipendenza da verbi di impedimento (impedio,
recuso) si usa

quin [quominus + congiuntivo se il verbo reggente e
positivo,

quominus / ne + congiuntivo se il verbo reggente e
positivo

Con i verbi di volonta (BovAopat, EémBOvuéw,
nelBw, keAdebw, MEOOTACOW...), si usa l'infinito
(neg. ur)) con soggetto in accusativo se diverso da
quello della reggente;

se il soggetto e lo stesso della reggente per lo pitt non
si ripete in accusativo, ma si concordano in
nominativo tutti gli elementi predicativi (aggettivi o
participi)

In dipendenza da verba timendi o altre espressioni

di timore (d¢(dw, poPovuat...) siusa il congiuntivo

o (in dipendenza da tempi storici) I’ottativo obliquo

preceduto da

e pn per esprimere timore che avvenga qualcosa

e pn ov per esprimere timore che non avvenga
qualcosa

In dipendenza da

verba cavendi (60aw, puAdTTOpAL “mi guardo da,
sto attento a”) e

verba curandi (cura, facio, efficio, rpovideo, consulo,
operam do, si usa

Onwg (neg. OTwg ur)) + congiuntivo (in genere con
i verba cavendi) o + indicativo futuro (in genere con i
verba curandi). Se la reggente ha un tempo storico
si puo trovare l'ottativo obliquo

In dipendenza da verbi di impedimento (xoAVw,
Eumodllw, katéxw) si usa

un + infinito se il verbo reggente positivo,

un ov + infinito se il verbo reggente ha senso
negativo

FINALI
Esplicite: Perché, affinché + congiuntivo presente o imperfetto;
Implicite: (in genere se il soggetto é lo stesso della reggente) per, da + infinito

esplicite

ut (negazione ne) + congiuntivo presente o
imperfetto, secondo la consecutio temporum
Quando e presente un comparativo si trova anche
quo.

Relative con il congiuntivo (relativa impropria)
implicite

participio futuro (raramente presente)

esplicite

wg, OMwg, tva (in forma negativa unite a pr o solo
un) + congiuntivo o anche, se dipendente da tempo
storico, ottativo obliquo

implicite
(wg +) participio futuro (raramente part. presente)




supino attivo (=antico accusativo di direzione) solo | Infinito finale (al genitivo nel greco tardo)
con i verbi di moto
ad + accusativo di gerundio o gerundivo Genitivo dell’infinito sostantivato + xaguv / éveka
genitivo di gerundio o gerundivo + causa/gratia

CONSECUTIVE
Esplicite: che + indicativo
Implicite: (in genere se il soggetto é lo stesso della reggente) da + infinito

ut (neg. ut non), spesso preceduto da ita, is, talis, | wg, @ote spesso preceduto da oVtwg, Wdg,
tantus TOOOUTOG, TOLOVUTOG)
+ congiuntivo (la consecutiva non segue la | e con indicativo (neg. oV) se conseguenza reale
consecutio temporum!) e con infinitiva (neg. pn) se conseguenza
Relative con il congiuntivo (relativa impropria) immaginata, talora con sfumatura finale
(soggetto in accusativo se diverso da quella della
reggente)
TEMPORALI

Esplicite: Quando, mentre, allorché, allorquando, dopo che, prima che + indicativo
Implicite: participio (specie passato), gerundio, nel, prima di, dopo di + infinito

Esplicite: Esplicite:
cum + indicativo dte, wg (=quando), énei (=dopo che), mpiv (=prima)
cum + congiuntivo (cum narrativo) + indicativo;

cum primum, ut, ubi (“non appena”) +indicativo | 6tav, énav, énedav + congiuntivo eventuale (
ante (prius) quam (“prima che, di”) + indicativo o | “quando, dopo che, ecc.)

congiuntivo implicite:

post(ea) quam (“dopo che, di”) + indicativo perfetto | participio congiunto o genitivo assoluto
piuccheperfetto, talora presente

dum + indicativo (spesso presente) (= “mentre,
finché”) o congiuntivo (= “finché”)

Donec, quamdium, quoad (="finché”) + indicativo o
congiuntivo

Implicite:

participio congiunto o ablativo assoluto

CAUSALI
Esplicite: “poiché, perché, per il fatto che, giacché” + indicativo o condizionale
Implicite: participio (specie passato), gerundio, per + infinito passato

esplicite esplicite

quia, quod, quoniam + indicativo (causa oggettiva) | 6T, émei, €medr), wg + indicativo (o ottativo

o congiuntivo (causa soggettiva) obliquo)

cum + congiuntivo implicite

Relative con il congiuntivo (relativa impropria) participio congiunto o genitivo assoluto, che

implicite preceduti

participio congiunto o ablativo assoluto da Arte esprimono causale “oggettiva” = “per il
fatto che, poiché”;
da wg esprimono causale soggettiva o comparativa
ipotetica = “perché, ritenendo che, come se”

CONCESSIVE
Esplicite: sebbene, quantunque, benché + congiuntivo; anche se + indicativo o condizionale
Implicite: pur + gerundio; pur, sebbene, quantunque, benché, anche se + participio (in genere passato)

esplicite esplicite

Concessiva “oggettiva” kai el + indicativo o ottativo
quamquam, etsi, tametsi + indicativo Kat éav (kav) + congiuntivo
cum + congiuntivo el kai + indicativo o ottativo
Concessiva “soggettiva” £€av kal + congiuntivo




ut, licet, quamvis, etiamsi + congiuntivo
Relative con il congiuntivo (relativa impropria)
forme implicite:

participio congiunto

ablativo assoluto

implicite:
(kalmeQ, kattoL +) participio congiunto
(kalmteg, kaltoL +) genitivo assoluto

PERIODO IPOTETICO
I tipo: oggettivita
Protasi: se + indicativo; apodosi: indicativo o imperativo
II tipo: possibilita
Protasi: se + congiuntivo imperfetto; apodosi: condizionale presente
III tipo: irrealta

Irrealta al presente =

II tipo (possibilita)

Irrealta al passato: Protasi: se + congiuntivo trapassato; Apodosi: condizionale passato

I tipo: oggettivita (o realta)

Protasi: Si + indicativo.

Apodosi: indicativo, imperativo o congiuntivo
indipendente (esortativo, potenziale, dubitativo...)

In latino manca un periodo dell’eventualita,
assorbito dal I tipo, specie al futuro.

II tipo: possibilita (comprende gli exempla ficta,
situazioni immaginarie)

Protasi: Si + congiuntivo presente (raramente
perfetto)
Apodosi:  congiuntivo presente (raramente
perfetto)

III tipo: irrealta

al presente

Protasi: congiuntivo imperfetto
Apodosi: congiuntivo imperfetto

al passato

Protasi: congiuntivo piuccheperfetto
Apodosi: congiuntivo piuccheperfetto

Protasi esplicite si possono avere anche con le
relative con il congiuntivo (relativa impropria)
Protasi implicite si possono avere anche con
participio congiunto

ablativo assoluto

Quando I'apodosi é dipendente
e per il I e II tipo (che assume la forma di
posteriorita) segue
dell’infinito o del congiuntivo
e perilIll tipo
1. lapodosi all'infinito assume la forma -
urum fuisse

essa la consecutio

I tipo: oggettivita (o realta)
Protasi: i + indicativo.

Apodosi:  indicativo, = oppure
congiuntivo (esortativo o dubitativo), ottativo
(desiderativo o potenziale)

imperativo,

II tipo: eventualita
Protasi: éav (&v, fjv) + congiuntivo
Apodosi: indicativo (spesso futuro), o imperativo

III tipo: possibilita
Protasi: i + ottativo
Apodosi: &v + ottativo

IV tipo: irrealta
al presente
Protasi: €i + indicativo imperfetto (a volte aoristo)

Apodosi: av + indicativo imperfetto (a volte
aoristo)

al passato

Protasi: ei + indicativo aoristo o anche imperfetto e
piuccheperfetto

Apodosi: &v + indicativo aoristo o anche

imperfetto (rarissimo piuccheperfetto)

Protasi implicite si possono avere anche con
participio congiunto
genitivo assoluto

In greco il periodo ipotetico con apodosi
dipendente resta in genere inalterato.




2. l'apodosi al
congiuntivo

congiuntivo resta al
imperfetto  (irrealta al
presente) o muta nella perifrastica al
congiuntivo perfetto (-urus fuerim)

COSTRUZIONI PARTICOLARI

Utor + ablativo “usare”

Memini, reminiscor, “mi ricordo” obliviscor “mi
dimentico” + genitivo

Doceo aliquem aliquid (acc. di oggetto + acc. di
relazione) “insegno qualcosa a qualcuno”

xoaopar + dativo “usare” (in realta sarebbe
xonopat: hale contrazioni in 1), non in «)
AVapUVNOKw, pIpvnokopar ricordo”,
émdavOavopat “mi dimentico” + genitivo

mi

oaokw / moudevw Tva T (ace. di oggetto + acc.
di relazione) “insegno qualcosa a qualcuno”




